韩国语能力考试(TOPIK)高级语法100例

1-(ㄴ/는)다(고)하더라도
表示肯定了前面的内容，但却和后面的内容无关。就算是…也不会；就算是…也应该.


与语法’아무리-(ㄴ/는)다해도’’아무리-(ㄴ/는)대도相似

例句：아무리 바쁜 다 하더라도 옷은 제대로 입고 가야 할 것 아니야

再怎么忙也应该穿好衣服再去不是吗？


(小编提示：在韩文语法中以도结尾的，基本上都可以翻译为‘就算…也’注意不能一概而论，只是大多情况哟@-@)


2-(ㄴ/는)다 하면 하나같이
意为一般来说前后内容具有一定的共同点。不都是…吗；都…


与语法‘-(으)면 모두 다’‘-(ㄴ/는)다면 대부분’相似

例句：요즘은 공부 좀 한다 하면 하나같이 사범 고시를 본다잖아요.

最近不就是学了一点的人都一窝蜂地参加司法考试吗


（小编提示：考试中如果遇到没有见过的语法不妨按照字面意思大胆猜一下，像这个语法면表示如果하나같이表示一起一样，这样连起来就是如果符合…条件的不都…吗？@-@）


3-(ㄴ/는)다(고)치다
前面即使表示认可，后面也要询问要怎么做或者提出方法。即：表示提出自己的意见看法


与语法‘-은/는 일단 그렇다고 하다’相同

例句：아직 투표 장소에 오시지 않으신 분이 두분 정도 계시는데 어떻게 할까요？

还没到投票地点的人大概还有两位，怎么办呢？


정해진 시간이 지났으니까 두 분의 표는 기권이라고 치고 투표를 사작하는 게 어떻겠습니까？

既然规定的时间已经过了，那两票算弃权，开始投票怎么样？


4-(ㄴ/는)다(고)할지라도
表示前后内容毫无关系。就算…也


与语法‘-(ㄴ/는)다고 하더라도’‘아/어/여도’相似

例句：이 돈으로 서울에서 부산까지는 기차로 간다고 할지라도 부산에서 제주도까지는 어떻게 갈 겁니까?

就算用这些钱能从首尔坐火车到釜山，但是从釜山要怎么去济州岛呢？


5-(ㄴ/는)다기에
表示说话者过去听说的事实成为一种根据，原因或理由


与语法‘-(ㄴ/는)다고 하기에’‘-(ㄴ/는)다고 해서’相似

例句：오후 2시에 전체 회의가 있다기에 회의 준비하고 있어요

下午2点有个全体会议，所以正在做会议准备呢。


6-(ㄴ/는)다/자/라/냐는 듯이
表示比喻


与语法‘마치-(으)ㄴ/는 것처럼’‘마치-(으)ㄴ/는 것같이’相似

例句：햄버거 가게 앞에 서 있는 할아버지 인형 보셨어요?

看到汉堡店前站着的那个老爷爷玩偶了吧


네,마치 우리에게 어서 오라는 듯이 환한 미소를 짓고 있더군요

是，开心地笑着，好像在招呼我们快点过去


（小编提示：在韩文中有很多表示比喻的语法，他们大多都有表示比喻的提示标志，其中主要有듯,처럼,보이다,같이等，在看到这样的语法时大多数情况下可以按照字面翻译成:看起来像…。）


7-(ㄴ/는)다니,-(이)라니
①用于怀疑或多意料之外的事实感到惊讶，或无法相信。难以置信；怎么会…呢


例句：미영 씨처럼 공부를 잘 하는 사람이 시험에 떨어지다니 믿을 수가 없어요

像美英学习这么好的人居然考试落榜，实在令人难以置信。

②说明后面内容的原因或理由。因为…


例句：남편이 승진을 했다니기분이 좋으시겠어요.

丈夫升值，您肯定心情很好。


8-(ㄴ/는)다니까
①用于强调原因，根据等


例句：마이클 씨가 한국 친구를 찾는다니까 좋은 사람 있으면 소개시켜 주세요

麦克说要找位韩国朋友，如果有合适的人选，就介绍一下吧。


②表示听者对说话者在前面说过的内容毫无反应或是比较怀疑时，说话者对前面的内容进行重申。
例句：그 사람은 너무 고집이 세서 다른 사람의 말은 듣지 않는다니까

那个人太固执了，别人的话根本就听不进去。


(小编提示：在这种意思下通常有点小不耐烦的口气呦)


9-(ㄴ/는)다면야
表示假设有个前面的条件，后面的内容理所当然，一定会发生


与语法‘-(ㄴ/는)다는 것이 맞다면’‘실제로-(ㄴ/는)다면’相似

例句：민수 씨가 사과를 하겠대요

民洙说要道歉的。


민수가 먼저 사과를 한다면야 나도 화를 낼 필요가 없지요

如果民洙先道歉的话，那我也没有发火的必要了


10-(ㄴ/는)답시고,-(이)랍시고
虽然主要想要尽力做好某事，但是说话者看来，其结果并不令人满意，故而对此嘲讽。一般可翻译为：说是…却…；说是…结果…


例句：미영이가 설거지를 도와준답시고 하다가 접시를 깨뜨렸어요

美英说是要帮着刷碗，结果把盘子给打碎了


그래도 엄마를 도와주려다 한 일이니 너무 야단치지 마세요

即便如此，她也是要帮妈妈干点活，别太责怪她了

11-(ㄴ/는)댔자,-았/었/였댔자
与语法‘-(ㄴ/는)다고 해도’,’-아/어/여 봤자’相似


例句：아무리 비싼 수입 자동차지만 수리비가 비쌌댔자 얼마나 비쌌겠어요?

就算是再贵的进口车，修理费贵还能贵到哪里去？


그렇게 얕볼 게 아니에요.아마 당신 차 가격의 3배는 될 겁니다

可不能小看，有可能是您车价格的3倍


12-（으）ㄴ 나머지
表示前面内容程度太深，以此为理由或原因，无奈之下出现了像后面内容一样的结果：以为太…以致于…


与语法‘너무-아/어/여서-(으)ㄹ 수밖에 없다’相似


例句：왜 거짓말을 했어?

为什么说谎？


선생님께 야단맞는 게 무서운 나머지 거짓말을 하고 말았어요

因为怕被老师骂，所以就说谎了。


13-(으)ㄴ/는 것만 하겠어요?

表示与其他相比，这个最合适：在…也比不上…


与语法‘-(으)ㄴ/는 것보다 못할 거예요’.’-(으)ㄴ/는 것만큼 하겠어요?’.’-(으)ㄴ/는 것이 더 낫다’相似


例句：지금 얘기를 듣다 보니까,제가 그 곳에 갔다 온 느낌이 드는군요

听他这么说，就觉得我好像也去了一趟


그래도 직접 가서 구경하는 것만 하겠어요?꼭 한 번 가보세요

再怎么说也比不上亲眼看看啊！您一定要去看看


14-（으）ㄴ/는 것이라고는
表示只有后面内容才与前面内容相关


与语法‘-(으)ㄴ/는-뿐이다’,’-은/는-밖에 없다’相似


例句：이번 영어 시험에서 주관식 문제는 하나도 모르겠더라.넌 어땠어?

这次英语考试的主观题一道也不会。你怎么样？


나도 마찬가지야.아는 거라고는 2번 문제 하나밖에 없더라

我也是一样。会的也只有第2题


15-(으)ㄴ/는 게 고작이다
表示说话者在评价时，那件事未达到所期望的程度，并不令人满意


与语法‘겨우-뿐이다’,’겨우-밖에 없다’相似


例句：한국어 잘 하세요?

韩国语说的好吗？


아니요,간단한 인사말 하는 게 고작이에요.

不好，只是会一些简单的问候语


16-(으)ㄴ끝에,-끝에
表示后面的内容是前面做出努力的结果


与语法‘-(으)ㄴ결과 드디어’相似


例句：문제는 해결됐습니까?

问题解决了吗？


네,어제 밤새도록 회의한 끝에 드디어 타결됐어요

是的，昨天通宵开会，终于解决了


17-(으)ㄴ/는 날에는
表示否定意义，对前面内容做出假设


与语法‘만약-(으)면’,’만약-(으)ㄴ 경우에는相似


例句：우리가 사귀는 게 알려지는 날에는 회사가 시끄러워질 거예요

我们交往的事一旦传开，公司肯定会议论纷纷


그래서 사내 연애가 좋은 점도 있지만 안 좋은 점도 있군요

所以公司内的恋爱虽然有好的一面，但也有不好的一面


18-(으)ㄴ/는 데 반해
表示前后内容相反


与语法‘-지만’,’-(으)ㄴ/는 반면에相似


例句：이 집은 어때요?이 집은 겨울에는 추운 데 반해 여름에는 시원합니다

这个房子怎么样呢？这房子冬天虽然冷，但夏天很凉快


어쩌지요?전 추위를 많이 타서 겨울에 좀 춥지 않은 집을 찾고 있는데요

怎么办呢？我很怕冷，正在找冬天不太冷的房子呢


19-(으)ㄴ/는 마당에
表示前面的内容是后面内容发生的状况，环境


与语法‘-(으)ㄴ/는 때에’.’-(으)ㄴ/는 상황에’相似


例句：모두들 열심히 일하는 마당에 너는 왜 매일 그렇게 놀고 있니?

大家都在努力工作，你为什么每天都在玩


언제 회사가 문을 닫을 지도 모르는 마당에 일은 하면 뭐해요?

说不定公司什么时候就关门了，还工作什么？


20-(으)ㄴ/는 반면에
表示前后内容相反


与语法‘-(으)ㄴ/는 데 반해’,’-지만’相似


例句：김민수 씨 어때요?관찮은 사람 같아 보이는데

金民洙怎么样？看上去像是个不错的人


글쎄요.제가 보기에는 말은 많은 반면에 실천력은 좀 부족한 것 같아요

这个嘛，依我看，他比较能说，但实际能力好像有所欠缺。

21-(으)ㄴ/는 한
表示前面内容对后面的内容来讲是一种条件


与语法‘-(으)ㄴ/는 조건에서는’.’-(ㄴ/는)다면相似


例句：아버지,저희의 결혼을 허락해 주십시오.

爸爸，您就答应我们的婚事吧。


내가 살아 있는 한 절대로 허락할 수 없다.

只要我活着，就绝不答应。


22-（으）ㄴ/는가 하면,-나 하면
表示前面的内容发生次数很多，但是偶尔与前一内容相反或者相关的后一内容也会出现


与语法‘-기도 하고-기도 하다’.’-(으)ㄹ 때도 있고-(으)ㄹ 때도 있다’相似


例如：김 과장님은 좀 변덕스러운 성격이신 것 같아요.

金科长的性情好像有点变化无常。


맞아요.기분이 좋은가 하면 금방 화를 내시니 부하 직원들이 힘들어 해요.

对啊，有时心情好，有时转眼就发火，让下面的职员很难做。


23-(으)ㄴ들,-(이)ㄴ들
表示即便假定前一内容并予以肯定，后一内容的发生也与前内容毫无关系。


与语法‘아무리-(ㄴ/는)다고 해도-아/어/여요?’相似


例句：부모님을 기쁘게 해 드릴 수 있는 방법이 있는데 해 보시겠어요?

我有办法让父母高兴，要不要试试看？


부모님을 위해서라면 제가 무슨 일인들 못 하겠습니까?

只要是为了父母，我又有什么不能做到？


（小编提示：此语法一般常用于疑问句，表强调）


24-(으)ㄴ/는/(으)ㄹ 듯하다/듯싶다,(이)ㄴ/ㄹ 듯하다/듯싶다
表示话者的推测


与语法‘-(으)ㄴ/는/(으)ㄹ 것 같다’相似


例句：저기 서 있는 사람이 누구예요?

站在那里的那个人是谁啊？


제 생각으로는 김상우 씨 동생인 듯싶은데요

我想可能是金尚宇的弟弟。


25-(으)ㄴ/는데도 불구하고,-에도 불구하고
表示前面的内容并不影响到后面的内容。


与语法‘-(ㄴ/는)다 하더라도’,’-(ㄴ/는)다고해도’,’-(ㄴ/는)다고 할지라도’,’-(ㄴ/는)다고 하지만’相似


例如：왜 그렇게 기운이 없어 보여요?

怎么看上去那么没精神？


열심히 공부하는데도 불구하고 취직하기가 어려워서요.요즘 유행하는’이태백’이라는 말이 실감나네요

尽管我发奋学习，但就业还是很难。切切实实地感受到了最近流行的那句话“李太白”.

26-(으)니까 이왕이면
表示已经做了或者决定要做前面的事情，因此要做后面言及的事情


与语法‘-(으)ㄴ/는 김에相似


例句：아이들과 외식을 하기로 했으니까 이왕이면 아이들이 좋아하는 데로 갑시다.

既然都决定要和孩子们去外面吃了，就去孩子们喜欢的地方吧。


27-(으)/(느)니 만큼.-(이)니 만큼,-(으)ㄴ/는 만큼,-인 만큼
表示对于后面内容来说，前面内容是说话者的理由和根据


与语法‘-(으)니까 더욱,당연히,반드시’相似


例句：신혼 여행은 어디로 가고 싶어요?

新婚旅行想去哪？


신혼 여행이니 만큼 유럽으로 가고 싶어요.

毕竟是新婚旅行嘛，所以想去欧洲。


28-(으)ㄹ 나위가 없다
表示对当下比较满意，所以再没有什么奢望了。


与语法‘-(으)로 필요가 없다’相似


例句：부장님,지난번에 말씀하신 보고서입니다.

部长，这是您上次吩咐的报告。


응.김 대리의 보고서는 완벽해서 더할 나위가 없구먼.

嗯，金代理的报告非常详尽，没有必要再做任何补充了。


29-(으)ㄹ 대로
表示到了极限，无论再做什么


与语法‘너무,광장히.충분히’,’-(으)ㄹ 만큼’相似


例句：멀쩡한 밥솥을 왜 버리려고 합니까?

好好的饭锅为什么要扔掉。


한 20년 정도 쓸 대로 써서 이제 더 이상은 고칠 수가 없다고 해서 버리는 거예요.

都用了20年了，物尽其用，现在说是再也修不了了，所以才扔掉的。


30-(으)ㄹ 듯 말 듯
表示某事几乎要发生了，结果没有发生


与语法‘-(으)ㄹ락 말락’相似


例句：밖에 비가 올 듯 말 듯하네요.아무래도 우산을 가지고 가는 게 낫겠지요?

外面的雨似下非下，不管怎么样还是带着雨伞去会好些。


그래요.요즘 기온도 낮은데 비까지 맞으면 감기 걸리기가 쉽죠.

就是啊，最近气温也偏低，要是再淋雨了，很容易感冒的。

31-(으)ㄹ 따름이다
表示没有选择的余地，只能那样做，除此之外别无他法


与语法‘-(으)ㄹ 뿐이다’’-(으)ㄹ 수밖에 없다’相似


例句：지금 가는 길이 우리가 올라왔던 길이 맞습니까?

现在走的路是我们来时走的路吗？


전 잘 모르겠어요.그냥 맨 앞에 가는 안내원만 믿고 갈 따름이에요.

我不清楚，只能相信走在前面的导游，跟着走。


32-(으)ㄹ 리 만무하다
表示绝对没有那样做的理由或可能性


与语法‘-(으)리 없다’,’-(으)ㄹ 턱이 없다’,’-(으)ㄹ 까닭이 없다’相似


例句：그 사람은 술을 전혀 못하니 음주 운전을 했을 리는 만무하고 어쩌다 그런 사고가 났을까요?

他根本不会喝酒，不可能酒后驾车，怎么就出了那样的事故？


글쎄요.야근을 하고 퇴근하는 길에 사고가 났으니 어쩌면 졸음 운전이었을 수도 있을 거예요.

是啊，上完夜班，在下班的路上出了事，也有可能是疲劳驾驶。


33-(으)ㄹ 바에는,-(으)ㄹ 바에야
表示对两个都不满意，但是与前面内容相比，后面内容更好些


与语法‘-(으)ㄹ 것이라면 차라리-는 것이 더 낫다’,’-느니 차라리’相似


例句：이렇게 비글하게 살 바에는 차라리 죽는 게 낫겠어요.

如此忍气吞声地活着，还不如死了好。


그런 생각하지 마세요.언제가는 우리에게도 기회가 올 테니 참고 기다립시다.

别这么想。总有一天机会也会垂青我们，一起忍耐，等待吧。


34-(으)ㄹ 법하다
用于推测某一事实理应如此


与语法‘당연히-(으)ㄹ 듯하다’,’-(으)ㄹ 게 뻔하다’,’-(으)ㄹ 만하다’相似


例句：머리도 아프고 몸이 으슬으슬 추운 걸 보니 몸살인가 봐요.

头也疼，身体发冷，看来好像是感冒了。


어제 그 많은 이삿짐을 혼자서 다 날랐으니 몸살이 날 법해요.

昨天搬家一个人搬那么多行李，肯定会生病的。


35-(으)ㄹ 뿐이다,-뿐이다
表示除了前面的事实之外，再没有其他任何事物


与语法‘-밖에 없다’相似


例句：왜 그런 일을 했습니까?

为什么做那种事？


제 입장을 이해해 주시기를 바랄 뿐입니다.

我只希望您能理解我的立场。

36-(으)ㄹ 성싶다
表示推测有那样的可能性


与语法‘-(으)ㄹ 것 같다’,’-(으)ㄹ지도 모르다’.’-(으)ㄹ 듯싶다’相似
우리 외에는 아무도 없네요.오늘 모임이 취소된 것 아닐까요?

除了我们没有其他人，今天的聚会是不是取消了？

그럼,오늘 모임에 대해 잘 알 성싶은 사람에게 전화해 봅시다.

那给那些可能知道这个聚会的人打个电话吧。

37-(으)ㄹ 셈이다
表示对未来的计划或意图


与语法‘-(으)ㄹ 계획이다’,’-(으)ㄹ 생각이다’相似
이번 연휴 동안 뭘 할 겁니까?

这次休假要做什么？


처음엔 여행을 갈 셈이었는데 부모님께서 좀 편찮으신 바람에 고향에 가려고 합니다.

开始时打算去旅行的，但因为父母身体不好，所以打算回老家。

38-(으)ㄹ 양으로
表示主语的意图和计划


与语法‘-(으)ㄹ 셈이로’,’-(우)려고相似
이번 시합에서 우승을 할 양으로 팀원 모두가 피나는 연습을 해 왔습니다.

因为很想取得这次比赛的胜利，所有队员一直以来都在流血流汗地练习。


그렇다면 이번 시합에서 반드시 우승하리라고 봅니다.

那一定能在这次比赛中取得胜利。

39-(으)ㄹ 줄이야
表示事先没想到会这样


与 语法‘-(으)ㄹ 줄은 몰랐다’相似
들으셨어요?이번 시험에서 김철수가 1등을 했대요.

听说了吗？这次考试金哲洙考了第一。


그래요?매일 운동장에서 살다시피 하는 애가 1등을 할 줄이야.

是吗？没想到天天泡在操场上的孩子考了第一名。

40-(으)ㄹ 턱이 없다
表示根本没有那个可能


与语法‘-(으)ㄹ 리가 없다’,’절대로-지 않다’相似


박민수 씨가 갑자기 사표를 냈답니다.

听说朴民洙突然递了辞呈。

다른 사람도 아닌 박민수 씨가 회사를 그만 둘 턱이 없어요.

除非是别人，朴民洙是不可能辞职不干的


41-(으)ㄹ지라도
表示假定前面的内容，且与后面内容无关


与语法‘만약에-(ㄴ/는)다고 해도’,’-더라도’相似
例句：박사님,마지막으로 한 말씀 해 주시지요.

博士，请做一下总结。

아무리 머리가 좋을지라도 노력 없이는 성공할 수 없다고 생각합니다.그러므로 여러분들은 인내심을 갖고 꾸준히 노력하는 사람이 되시기 바랍니다.

我想无论头脑多么聪明，不努力是不会成功的。因此，希望各位都能有足够的耐心，不断努力。


42-(으)ㄹ지언정
表示假定前面的内容，且与后面内容无关


与语法‘만약에-(ㄴ/는)다고 해도’,’비록-(으)ㄹ지라도’,’-더라도’相似


例句：나에게 무릎을 꿇으면 용서해 줄게.

如果给我跪下，我就原谅你。

내 비록 죽을지언정 너한테는 결코 무릎을 꿇지 않을 거야.

我就算是死，也绝对不会向你下跪的。


43-(으)ㄹ까 하다/싶다
1)用于表示话者的计划有些茫然，未确定


例句：이번 가을에는 가족들과 함께 금강산 여행을 갈까 해요.

今年秋天打算和家人一起去金刚山旅行。


2)表示话者的推测


例句：세 시쯤 이면 집에 도착하지 않을까 싶은데요.

我想可能3点左右就会到家。

44-(으)ㄹ라
表示希望不会这样，却又担心可能会这样


与语法‘-(으)ㄹ까봐’相似


例句：형 몰래 게임하다가 컴퓨터 고장 낼라.그만 해라.

背着哥哥玩游戏，电脑会出问题的，别玩了。

형이 돌아오기 전에 잠깐만 할게요.

在哥哥回来前，我就玩一会儿。


45-(으)ㄹ라치면意为如果想要做前面的事，后面的事就会发生，表示话者的意图或计划。
与语法‘-(으)려고 하면’,’-(으)려면’相似
例句：아이가 혼자서도 잘 노는군요.

孩子自己一个人也玩得挺好啊。

아니에요.저렇게 혼자서 잘 놀다가도 엄마가 밖에 나갈라치면 아이가 울어요.

不是，就那么自己一个人玩，如果妈妈要外出的话，孩子就会哭。

46-(으)ㄹ래도/-(으)ㄹ래야-(으)ㄹ 수가 없다
用于表示话者的意图或计划，但结果却和原来的意图或者计划不同。


与语法‘아무리-(으)려고 해도’相似
例句：나도 저 선수처럼 유명한 농구 선수가 되고 싶어.

我也想像那位选手一样成为一个有名的篮球选手。

넌 키가 너무 작아서 농구 선수가 될래야 될 수가 없을 거야.

你个子太矮了，想当篮球运动员也当不了。

47-(으)ㄹ망정
表示前面内容的发生与后面内容毫无关系


与语法‘-아/어도’,’-더라도’,’-(으)ㄹ지언정’,’-(으)ㄹ지라도’相似


例句：젊은 사람과 호흡을 잘 맞추시는데요?

与年轻人还挺合拍的呀？

내가 나이는 많을망정 마음은 청춘이야.

我人是老了，但是心还是年轻的。

48-(으)ㄹ세라
表示虽然并不期望会是那样，但又担心会那样


与语法‘-(으)ㄹ까봐’,’-(으)ㄹ라’相似


例句：어서 오세요.

欢迎光临。

안 늦어서 다행이에요.늦을세라 얼마나 열심히 달렸는지 몰라요.

幸好没晚，担心会迟到，不知跑的多拼命。

49-(으)ㄹ 셈이다
表示对未来事情的计划或决心等。


与语法‘-(으)려고’,’-(으)ㄹ 생각이다’相似


例句：퇴근 후에 뭘 할 셈이에요?

下班后打算做什么？

퇴근 후에 재즈 댄스를 배우러 갈 셈이에요.

下班后，打算去学爵士舞。

50-(으)랴-(으)랴
表示两件事同时都做。

例句：혼자서 손님 맞을 준비하느라고 힘들었겠어요.

一个人准备迎接客人，一定很辛苦。

말도 마세요.혼자서 음식 만들랴 상 차리랴 정신이 하나도 없었어요.

别提了，一个人做饭菜，摆桌子，忙得一塌糊涂。

51-(으)랴마는
表示虽然肯定了前面推测的内容，但那并不会影响到后面的内容。


与语法‘-(으)ㄹ 것 같지만’,’-(으)ㄹ 것이라고 생각하지만’相似例句：책상 위에 가방을 두고 나가도 괜찮아요?

把包放在桌子上出去一下可以吗？


설마 누가 가방을 가져가랴마는 그래도 조심하는 게 좋을 거예요.

虽然未必会有人拿走，但是还是小心一点好。


52-(으)려나 모르겠다
表示推测。


与语法‘-(으)ㄹ 수 있을지 모르겠다’,’-(으)ㄹ지 모르겠다’相似


例句：비가 오려나?날씨가 왜 이렇게 후텁지근하지?

要下雨吗？天气怎么这么闷热？


일기 예보에선 오늘 비 온다는 얘기는 없었는데.

天气预报没说今天下雨。


53-(으)려니 하다
表示话者对未来将要发生的事情的推测。


与语法‘-(으)ㄹ 것이라고 생각하다’相似


例句：아드님은 평소에 누구보다도 열심히 연습을 했으니까 이번 경기에서도 좋은 성적을 얻을 겁니다.걱정하지 마세요.

令郎平时比谁练习得都要认真，所以在这次的比赛中一定会取得好成绩的。别担心了。


저도 그렇게 되려니 하지만 혹시 실수라도 하지 않을까 걱정이 됩니다.

我也觉得是那样，但是还是担心会不会有什么失误。


54-(으)련마는
表示说话者的意图或者推测与后面的事实不符

。
与语法‘-(으)ㄹ 것 같은데’,’-(으)ㄹ텐데’相似
例句：건강에 해로우니 그만큼 끊으라고 잔소리를 했으면 알아들었으련마는 그래도 여전히 끊지를 못하는군요.

我要是唠叨说吸烟对健康有害，要他戒烟，可能他会听，但仍旧是戒不掉。


60평생을 피워 오신 담배를 어떻게 하루아침에 끊을 수 있겠어요?

抽了60年的烟，如何能在短时间内就戒掉呢？


55-(으)로 말미암아
表示前面的内容成为后面内容的原因或理由。


与语法‘-때문에’,’-(으)로 인하여’相似


例句：그렇게 사이가 좋던 두 사람이 어쩌다가 헤어지게 됐어요?

关系那么好的两个人怎么就分手了呢？


사소한 말다툼으로 말미암아 두 사람 사이는 돌이킬 수 없을 정도로 벌어지고 말았어.

为了一些琐碎的事情争吵，所以俩人关系终于发展到了无法挽回的地步。

